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	اطفال چند زبانه و دو زبانه: مزایا و چالش ها
	https://raisingchildren.net.au/newborns/connecting-communicating/bilingualism-multilingualism/bilingualism
	نکات اصلی:
	 اگر دوزبانه هستید، شما دو زبان را به کار می برید. اگر چند زبانه هستید، شما بیشتر از دو زبان را به کار می برید.
	 اگر دوزبانه هستید، شما دو زبان را به کار می برید. اگر چند زبانه هستید، شما بیشتر از دو زبان را به کار می برید.
	 اگر دوزبانه هستید، شما دو زبان را به کار می برید. اگر چند زبانه هستید، شما بیشتر از دو زبان را به کار می برید.
	 پرورش اطفال چند زبانه یا دوزبانه فواید زیادی دارد. بطور مثال، می تواند پیوندهای قوی خانوادگی و فرهنگی ایجاد کند.
	 پرورش اطفال چند زبانه یا دوزبانه چالش هایی دارد. بطور مثال، می تواند زمان و تلاش زیادی را ایجاب کند.
	 پرورش اطفال چند زبانه یا دوزبانه چالش هایی دارد. بطور مثال، می تواند زمان و تلاش زیادی را ایجاب کند.
	 پرورش اطفال چند زبانه یا دوزبانه چالش هایی دارد. بطور مثال، می تواند زمان و تلاش زیادی را ایجاب کند.
	مزایای پرورش اطفال چند زبانه و دو زبانه
	پرورش اطفال چند زبانه یا دوزبانه نه تنها برای اطفال تان، بلکه برای خانواده و جامعه تان نیز مفید است.
	اطفال: مزایای چند زبانه و دوزبانه بودن
	برای اطفال، صحبت کردن به بیش از یک زبان اغلب با موارد زیر مرتبط است:
	 نتایج تحصیلی بهتر - این بدان دلیل است که اطفال چندزبانه یا دوزبانه می توانند غالباً تمرکز بهتری داشته باشند، در حل مشکلات بهتر باشند، ساختارهای زبانی را بهتر درک کنند و در انجام دادن همزمان چند وظیفه بهتر باشند.
	 بعدها در زندگی فرصت های شغلی متنوع تر و جالبتر دارند.
	همچنین، اگر اطفال شما با صحبت کردن به بیش از یک زبان کلان شوند، ممکن است احساس بهتری از خود، هویت و تعلق داشته باشند. این احساس بهتری ناشی می شود از:
	همچنین، اگر اطفال شما با صحبت کردن به بیش از یک زبان کلان شوند، ممکن است احساس بهتری از خود، هویت و تعلق داشته باشند. این احساس بهتری ناشی می شود از:
	همچنین، اگر اطفال شما با صحبت کردن به بیش از یک زبان کلان شوند، ممکن است احساس بهتری از خود، هویت و تعلق داشته باشند. این احساس بهتری ناشی می شود از:
	 در مورد میراث خود احساس خوب داشتن
	  احساس اطمینان در برقراری ارتباط و پیوستگی با اعضای خانواده گسترده و افرادی که به زبانهای دیگر صحبت می کنند.
	  احساس اطمینان در برقراری ارتباط و پیوستگی با اعضای خانواده گسترده و افرادی که به زبانهای دیگر صحبت می کنند.
	  احساس اطمینان در برقراری ارتباط و پیوستگی با اعضای خانواده گسترده و افرادی که به زبانهای دیگر صحبت می کنند.
	 قادر بودن به لذت بردن از موسیقی، فیلم، ادبیات و غیره به بیش از یک زبان.
	خانواده ها: مزایای چند زبانه و دوزبانه بودن
	برای خانواده شما، چند زبانه بودن و توسعه دادن زبان تان در اطفال تان:
	 برقراری ارتباط بین اعضای خانواده شما را بهبود می بخشد
	 پیوندهای عاطفی را افزایش می دهد
	 برای شما و اطفال تان آسانتر می سازد که بخشی از فرهنگ تان باشید
	 احساس هویت فرهنگی و تعلق خانوادگی شما را تقویت می کند.
	جوامع: مزایای چند زبانه و دوزبانه بودن
	برای جامعه گسترده شما، هنگامی که اطفال به بیش از یک زبان صحبت می کنند به این معنی است که:
	 همه افراد جامعه زبانها و فرهنگهای مختلف را بهتر درک و قدردانی می کنند
	 اطفال وقتی بزرگتر شوند راحت تر می توانند در کشورها و فرهنگ های مختلف سفر و کار کنند
	 اطفال فرهنگ های مختلف را درک می کنند و از آنها قدردانی می کنند.
	چالش های احتمالی پرورش اطفال چند زبانه و دو زبانه
	پرورش اطفال چند زبانه یا دو زبانه چالش های خود را دارد، از جمله کنترلفشار فقط به انگلیسی صحبت کردن.  همچنین گاهی اوقات می تواند به معنای کار زیاد باشد و این یک تعهد طولانی مدت است..
	به عنوان مثال، هنگامی که اطفال چند زبانه یا دو زبانه پرورش می کنید، شما باید:
	 به زبان میراثی خود پایبند باشید، حتی وقتی فشار برای انتخاب انگلیسی وجود دارد
	 خود و اطفال تان را برای استفاده از زبانهای میراثی تان انگیزه دهید
	 به اطفال تان کمک کنید تا مزایای چند زبانه بودن و دوزبانه بودن را درک کنند
	 اطمینان حاصل کنید که اطفال شما فرصتهای زیادی برای شنیدن و استفاده از زبانهای دوم و سایر زبانهای شان پیدا کنند
	 با معلمان اطفال تان صحبت کنید و حمایت آنها را از تلاش های تان کسب کنید
	 برای خود حمایت کسب کنید - برای مثال، با دوستان و خانواده تان که اطفال چند زبانه یا دو زبانه پرورش می دهند و منابع خود را در جامعه تان پیدا می کنند، مانند گروه های بازی دو زبانه، صحبت کنید.
	چند زبانه بودن و دو زبانه بودن: سوالاتی که معمولا پرسیده می شود


